Revi si on of /du/von TG 59/3 TG 59/ 6
UPOV Original: English/anglais/englisch
Dat e/ Dat um 1991-10-18

INTERNATIONALER VERBAND UNION INTERNATIONALE INTERNATIONAL UNION
ZUM SCHUTZ VON POUR LA PROTECTION FOR THE PROTECTION OF
PELANZENZUCHTUNGEN DES OBTENTIONS VEGETALES NEW VARIETIES OF PLANTS
GUI DELI NES

FOR THE CONDUCT OF TESTS

FOR DI STI NCTNESS, HOMOGENEI TY AND STABILITY

PRI NCI PES DI RECTEURS

POUR LA CONDUI TE DE L' EXAMEN

DES CARACTERES DI STINCTIFS, DE L' HOMOGENEI TE ET DE LA STABI LI TE

RI CHTLI NI EN

FUER DI E DURCHFUEHRUNG DER PRUEFUNG

AUF UNTERSCHEI DBARKEI T, HOMOGENI TAET UND BESTAENDI CKEI T

LILY
LIS
LILIE

(LiliumlL.)
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[ Engli sh]

l. Subj ect of these Cuidelines

These Test Quidelines apply to all vegetatively propagated varieties of
LiliumL. (Liliaceae).

1. Mat eri al Required

1. The conpetent authorities decide when, where and in what quantity and
quality the plant naterial required for testing the variety is to be deliv-
ered. Applicants subnmitting nmaterial from a State other than that in which
the testing takes place nust make sure that all custons fornalities are
conplied wth. As a mininum the following quantity of plant material is
reconmended:

10 bul bs of commercial size.
The plant material supplied should be visibly healthy, not |acking in vigor or
affected by any inportant pest or disease. It should in particular be free
fromvirus diseases.
2. The plant material rmust not have undergone any treatnent unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent nmust be given

Il1l. Conduct of Tests

1. A test should normally be conducted for one grow ng period. If dis-
ti nctness and/or honogeneity cannot be sufficiently established in one grow ng
peri od, the test should be extended for a second grow ng period.

2. The tests should normally be conducted at one place. If any inportant
characteristics of the variety cannot be seen at that place, the variety may
be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out under conditions ensuring nornmal growth.
The size of the plots should be such that plants or parts of plants may be
renoved for nmeasurenent and counting wi thout prejudice to the observations
which rmust be made up to the end of the grow ng period. As a mninum each
test should include a total of 10 plants. Separate plots for observation and
for nmeasuring can only be used if they have been subject to simlar
envi ronnent al conditions.

4, Additional tests for special purposes may be established.

V. Met hods and (bservati ons

1. Experience in testing honpbgeneity and stability has shown that, in the
case of vegetatively propagated lily varieties, it is sufficient to determ ne
whet her the plant naterial supplied is wuniform in the states of the
characteristics observed and that neither nutations nor mixtures have
occurred.

2. Unl ess otherwi se indicated, all observations should be nade on 10 plants
or parts of 10 plants at the anther dehiscence of the first flower.

3. Unl ess otherwi se indicated, all observations on the tepal should be nade
on inner tepals.
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4. Because daylight varies, color determ nations nmade against a color chart
should be nade either in a suitable cabinet providing artificial daylight or
in the mddle of the day in a room w thout direct sunlight. The spectral
distribution of the illumnant for artificial daylight should conformwth the
CIE Standard of Preferred Daylight D 6500 and should fall wthin the
tolerances set out in British Standard 950, Part 1. These determ nations
shoul d be made with the plant part placed against a white background.

V. G ouping of Varieties
1. The collection to be grown should be divided into groups to facilitate
the assessnent of distinctness. Characteristics which are suitable for

groupi ng purposes are those which are known from experience not to vary, or to
vary only slightly, within a variety and which in their various states are
fairly evenly distributed within the collection

2. It is recomended that the conpetent authorities use characteristic 20
(Flower: main color of inner side of inner tepal) and the followng
classification according to the Horticultural Cassification of Lilies for
Regi stration* for the grouping of varieties. The main color is the color
which is present in the greatest area; if, in case of bicolored or
nmul ticol ored tepals, none of the colors has a clear majority then the |ightest
color will be the nain color.

Horticultural Cassification of Lilies for Registration

Di vi si on Not e

I Hybrids derived from such species or hybrid groups as:

L. tigrinum L. cernuum L. davidii, L. maxinmowiczii, L. X nmacul atum
L. X hollandicum L. amabile, L. punmilum L. concolor & L. bulbiferum

I (a) Early-flowering lilies with upright flowers, single or in an unbel: 1
Enchant nent, Gol den Wonder, Joan Evans, Ceorge Jackson

| (b) Those wi th outward-facing flowers such as: 2
Prosperity, Fire Flane, Valentica, Brandyw ne

I (c) Those wi th pendant flowers such as 3

White Princess, Edith Cecilia
I Hybrids of Martagon type of which one parent has been a form of: 4

L. martagon, L. hansoni

such as:
Backhouse Hybrids, the Paisley Strain
11 Hybrids from 5

L. candi dum L. chal cedoni cum

and other rel ated European species such as:

L. X testaceum

* Reproduced from the International Lily Register, 1969, wth the kind
perm ssion of The Royal Horticultural Society.
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Di vi si on

IV

\Y

\Y/

VI (a)
VI ( b)
VI (¢)
VI (d)
VI |
Vil(a)
VIl (b)
VIl (c)
VIl (d)
VI

I X

Hybrids of Anmerican species such as:

Bel | i ngham Hybri ds, Shuksan, Sunset, Henry Bol ander Hybri ds
Hybrids derived from

L. longiflorum L. fornosanum

such as:

X fornol ongi, Fornobel

but excluding forms and pol ypl oi ds of either species

Hybrid Trunpet Lilies and Aurelian Hybrids derived fromAsiatic
species including L. henryi but excluding those derived from

L. auratum L. speciosum L. japonicum L. rubellum

Plants with trunpet-shaped fl owers such as:

ol den C arion Hybrids, Linelight, African Queen Hybrids,
Sul phur Queen, Bl ack Dragon

Plants with bow -shaped fl owers such as:

Heart's Desire Hybrids, New Era

Plants with flat flowers (or only tips recurved) such as:
Sunbur st Hybrids, Aurelianense

Plants with flowers whose tepals are distinctly recurved,
such as:

Kord, Sonderl and
Hybrids of Far Eastern species such as:

L. auratum L. speciosum L. japonicum L. rubellum

and to include any of their crosses with L. henryi
Those wi th trunpet-shaped flowers

Those wi th bow -shaped fl owers such as:

Enpress of India

Those with fl at-shaped fl owers such as:

Jillian Wall ace

Those with recurved flowers such as:

Pot omac Hybrids, Janboree Hybrids

To contain all hybrids not provided for in any previous Division

To contain all true species and their forns

10

11

12

13

14

15

16

17
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Characteristics and Synbol s

To assess distinctness, honogeneity and stability, the characteristics

and their states as given in the three UPOV working |anguages in the Table of
Characteristics shoul d be used.

2.
gi ven

3.
(*)

(+)

Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
opposite the states of the different characteristics.

Legend:

Characteristics that should be wused every growing period for the
exam nations of all varieties and should always be included in the
description of the variety, except when the state of expression of a
preceding characteristic or regional environnental conditions render
this inpossible.

See Expl anations on the Table of Characteristics in chapter VIII
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[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d' examen s'appliquent a toutes les variétés
mul tipliées par voie végétative de LiliumL. (Liliacées).

1. Mat éri el requis

1. Les autorités conpétentes décident de la quantité de matériel végétal
nécessaire pour |'examen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates et
[ieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du matériel provenant
d'un pays autre que celui ou |'exanen doit avoir lieu de s'assurer que toutes
les formalités douaniéres ont été dament acconpli es. La quantité mnimm
reconmandée de mat ériel végétal est de

10 bul bes d'un calibre commerci al
Le nmatériel végétal doit étre visiblement sain, vigoureux et indeme de tous
parasites ou nualadies inportants. En particulier, il doit étre libre de
mal adi es a virus.
2. Le matériel végétal ne doit pas avoir subi de traitenent sauf

autorisation ou demande expresse des autorités conpétentes. Sil a été
traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. Les essais demandent en reéegle générale un cycle de végétation. Lors-
qu'il subsiste un doute sur les caracteres distinctifs ou |'honogénéité apres
un cycle de végétation, |les essais sont poursuivis pendant un second cycle.

2. Les essais doivent étre conduits en un seul lieu. Si ce lieu ne pernet
pas de faire apparaitre certains caracteres inportants de la variété, celle-c
peut étre étudi ée aussi dans un autre lieu.

3. Les essais doivent é&tre conduits dans des conditions normales de
culture. La taille des parcelles doit étre telle que |'on puisse prélever des
pl antes ou parties de plantes pour effectuer des nesures ou des dénonbrenents
sans nuire aux observations ultérieures qui doivent se poursuivre jusqu' a la

fin de la période de végétation. Chaque essai doit porter sur au noins
10 plantes. On ne peut utiliser des parcelles séparées, destinées |'une aux
observations et |'autre aux nesures, que si elles sont soumses a des

conditions de mlieu simlaires.

4, Des essai s addi ti onnel s peuvent étre établis pour certaines
déterm nati ons.

V. Mét hodes et observations

1. Pour |'examen de |'honpgénéité et de la stabilité, |'expérience a nontré
qu' il suffisait, dans le cas des variétés de lis nmultipliées par voie
végétative, de veérifier que le matériel végétal est honbgéne quant a
| ' expression des caracteres observés et qu'il ne présente ni nutation ni
nel ange avec d' autres vari étés.

2. Sauf indication contraire, toutes |es observations doivent porter sur
10 plantes ou parties de 10 plantes a la déhiscence des anthéres de la
prem éere fleur.
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3. Sauf indication contraire, toutes |les observations sur |e tépale doivent
étre effectuées sur des tépal es internes.

4, Etant donné les variations de la lumére solaire, |les déterm nations de
I a coul eur avec un code de coul eurs doivent étre faites dans une enceinte avec
lum ére artificielle ou au mlieu de la journée, dans une pi éce sans rayons de
soleil directs. La distribution spectrale de la source de lumere
artificielle doit étre conforne a la norne CI.E de la lumeére du jour
défini e conventionnellenent D 6500 et rester dans les limtes de tol érance du
"British Standard 950", partie I. Les déterm nations doivent étre faites en
placant | a partie de plante sur un fond de papi er blanc.

V. G oupenent des vari étés

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter la
déterm nation des caractéres distinctifs. Les caracteéres a utiliser pour
définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience qu'ils ne varient
pas, ou qu'ils varient peu, a |l'intérieur d une variété et dont les différents
ni veaux d'expression sont assez uniforménent répartis dans la collection

2. Il est reconmandé aux autorités conpétentes d' utiliser le caractére 20
(Fleur: couleur de fond de la face interne du tépale interne) et la
classification ci-aprés selon |'International Lily Register* (Cassification
horticole des lis aux fins de |'enregistrenent) pour |e groupenent des
vari ét és. La couleur de fond est la couleur présente sur la plus grande

surface; si, dans le cas de tépales bi- ou nulticolores, aucune couleur n'a
une prédom nance évidente, la couleur la plus claire sera la coul eur de fond.

Classification horticole des lis extraite de |'International Lily Register

Section Not e

I Hybri des d' especes ou de groupes hybrides tels que:

L. tigrinum L. cernuum L. davidii, L. maxinmowi czii, L. X nmacul atum
L. X hollandicum L. amabile, L. punmilum L. concolor & L. bulbiferum

I (a) Lis a floraison précoce et fleurs dressées, isol ées ou en onbelle: 1
Enchant nent, Gol den Wonder, Joan Evans, Ceorge Jackson

I (b) Lis a fleurs tournées vers |'extérieur tels que: 2
Prosperity, Fire Flane, Valentica, Brandyw ne

I (c) Lis a fleurs retonbantes tels que 3
White Princess, Edith Cecilia

I Hybrides du type Martagon dont |'un des parents est une fornme de: 4

L. martagon, L. hansoni

tel s que:

Backhouse Hybrids, the Paisley Strain

* Texte anglais reproduit de |'"International Lily Register, 1969", avec
|"aimabl e autorisation de la Royal Horticultural Society. Texte francais
établi par | e Bureau de |' UPOV.
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Hybri des de: 5

L. candi dum L. chal cedoni cum

et d' autres especes européennes voisines telles que:

L. X testaceum

Hybri des d' espéces angricaines tels que: 6
Bel | i ngham Hybri ds, Shuksan, Sunset, Henry Bol ander Hybri ds

Hybri des dérivés de: 7
L. longiflorum L. fornosanum

tel s que:

X fornol ongi, Fornobel

a | "exclusion des fornmes parental es et pol ypl oides de chacune de ces
deux expéeces

Lis hybrides Tronpette et "Aurelian Hybrids" dérivés d' espéces
asiatiques ainsi que de L. henryi, a |'exclusion de ceux dérivés de:

L. auratum L. speciosum L. japonicum L. rubellum

Lis a fleurs en tronpette tels que: 8

ol den C arion Hybrids, Linelight, African Queen Hybrids,
Sul phur Queen, Bl ack Dragon

Lis a fleurs en coupe tels que: 9
Heart's Desire Hybrids, New Era

Lis a fleurs plates (ou seul ement recourbées au somet) tels que: 10
Sunbur st Hybrids, Aurelianense

Lis a fleurs avec tépal es recourbées tels que: 11
Kord, Sonderl and

Hybri des d' espéces extréne-orientales telles que:

L. auratum L. speciosum L. japonicum L. rubellum

ainsi que tout croisenment de |'une d elles avec L. henryi

Lis a fleurs en tronpette 12
Lis a fleurs en coupe tels que: 13
Empress of India

Lis a fleurs plates tels que: 14

Jillian Wall ace
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Section Not e

VI1(d) Lis a fleurs récurvées tels que: 15

Pot omac Hybrids, Janboree Hybrids

VI Tous | es hybrides non classifiables dans une des sections précédentes 16
I X Toutes | es espéces proprenent dites et |eurs formes 17
A/ Car act éres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honpgénéité et |a stabi-

lité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |le tableau des caractéres,
avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois |angues de travai
de |' UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caractéeres, sont
i ndi quées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électroni que des données.

3. Légende:

(*) Caracteres qui doivent, a chaque cycle de végétation, pendant |a durée
des essais, étre utilisés pour |'examen de toutes les variétés et qui
doivent toujours figurer dans la description de la variété, sauf si le
ni veau d' expression d' un caracteéere précédent ou les conditions de nmilieu
régi onal es | e rendent inpossible.

(+) Voir |'"explication du tableau des caracteres au chapitre VII|
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[ deut sch]

l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fiUr alle vegetativ vermehrten Sorten von
LiliumL. (Liliaceae).

. Anf orderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zust andi gen Behdrden bestimen, wann, wohin und in welcher Menge und
Beschaffenheit das fur die Priafung der Sorte erforderliche Vernehrungsmnateri al
zu liefern ist. Annelder, die Mterial von ausserhalb des Staates einreichen,
in dem die Prifung vorgenonmen wrd, niussen sicherstellen, dass alle
Zollvorschriften erfdllt sind. Folgende M ndestnenge an Vernehrungsnateri al
wi rd enpfohl en:

10 handel stibl i che Zw ebel n.

Das eingesandte Vernehrungsnaterial sollte sichtbar gesund sein, Kkeine
Wichsnméngel aufwei sen und nicht von irgendei ner wi chtigen Krankheit oder einem
wi chtigen Schadling befallen sein. Es sollte insbesondere frei von
Vi ruskrankhei ten sein.

2. Das Vernehrungsmaterial darf keiner Behandl ung unterzogen worden sein,
es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung gestatten
oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die Einzelheiten der
Behandl ung angegeben wer den.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Im al |l geneinen ist ein einmaliger Priufungsanbau ausreichend. Wrd dabei
die Unterscheidbarkeit wund/oder Honpgenitdt einer Sorte nicht hinreichend
festgestellt, sollte ein zweiter Prifungsanbau durchgef Ghrt werden.

2. Die Prifungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefuhrt werden.
Wenn einige wichtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt werden kdnnen,
kann die Sorte an einemweiteren Ot gepraft werden.

3. Die Prifungen sollten im Freien unter Bedi ngungen durchgefihrt werden,
die eine normale Pflanzenentw cklung sicherstellen. Di e Parzellengrosse i st
SO0 zu bemessen, dass den Bestanden die fur Messungen und Z&hl ungen benétigten
Pflanzen oder Pflanzenteile entnonmen werden konnen, ohne dass dadurch die
Beobachtungen, die bis zum Abschluss der Vegetationsperiode durchzufihren
sind, beeintrachtigt werden. Jede Prufung sollte insgesant wenigstens
10 Pflanzen unfassen. GCetrennte Parzellen fir Beobachtungen einerseits und
Messungen andererseits konnen nur bei Vorliegen ahnlicher Umeltbedi ngungen
verwendet werden.

4. Zuséat zl i che Prufungen fur besondere Erfordernisse koénnen durchgefihrt
wer den.

| V. Met hoden und Erfassungen

1. Was die Honogenitéat und Best andi gkei t betrifft, so genugt es
er f ahrungsgemiiss bei vegetativ vernehrten Sorten von Lilie festzustellen, dass
das eingesandte Pflanzenmaterial in den Ausprdgungen der festgestellten

Mer kmal e honogen i st und weder Miutationen noch Verm schungen aufgetreten sind.

2. Sofern nicht anderweitig angegeben, sollten alle Erfassungen zum
Zei t punkt des Pol |l enstdubens der ersten Blute an 10 Pflanzen oder Teilen von
10 Pfl anzen erfol gen.
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3. Sofern nicht anderweitig angegeben, sollten alle Erfassungen am
Perigonbl att an inneren Perigonblattern erfol gen.

4. Da das Tageslicht schwankt, sollten Farbbesti nmungen nmit Hilfe einer
Farbkarte entweder in einem Standardraum mit kinstlichem Tageslicht oder zur
Mttagszeit in einem Raum ohne direkte Sonnenei nstrahl ung vorgenonmen werden.
Die spektrale Verteilung der Lichtquelle fir das kinstliche Tageslicht sollte
dem C. 1.E Standard von bevorzugtem Tageslicht D 6500 mt den im "British
Standard 950", Teil 1, festgelegten Tol eranzen entsprechen. Die Bestimmungen
an dem Pfl anzenteil sollten auf wei ssem Papieruntergrund erfol gen.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Prufungssortiment ist zur leichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fiur die Guppierung sind solche
Merkmal e geeignet, die erfahrungsgenéiss innerhalb einer Sorte nicht oder nur
wenig variieren und die in ihren verschiedenen Auspragungsstufen in der
Ver gl ei chssamm ung zienich gleichmissig verteilt sind.

2. Den zustandi gen Behoérden wird enpfohlen, Merkmal 20 (Blute: G undfarbe
der Innenseite des inneren Perigonblatts) und die nachstehende Kl assifizierung
gendss dem International Lily Register* (Gartenbaulichen Klassifizierung von
Lilien zur Registrierung) fir die G uppierung der Sorten heranzuziehen. D e
Gundfarbe ist die Farbe, die die grosste Flache einnimm; falls bei zwei-
oder nehrfarbigen Perigonbl atern keine der Farben Uberwi egt, wird die hellste
Farbe al s di e G undfarbe angesehen.

Gart enbaul i che Kl assifizierung nach demlinternational Lily Register

Sekti on Not e

I Hybri den oder Hybridgruppen von:

L. tigrinum L. cernuum L. davidii, L. maxinmowi czii, L. X nmacul atum
L. X hollandicum L. amabile, L. punmilum L. concolor & L. bulbiferum

I (a) Friah blihenden Lilien mit aufrechten Bl lUten einzeln oder in
ei ner Dol de 1

Enchant nent, Gol den Wbonder, Joan Evans, Ceorge Jackson

I(b) Mt nach aussen gerichteten Bl Gten wie: 2
Prosperity, Fire Flane, Valentica, Brandyw ne

I(c) Mt Uberhéngenden Bl Gten wie: 3
VWhite Princess & Edith Cecilia

I Hybri den des Martagon-Typs, von denen ein Elternteil
eine Formist von: 4

L. nmartagon, L. hansonii
W e:

Backhouse Hybrids, the Paisley Strain

* Englischer Text mit freundlicher Erlaubnis der Royal Horticultural Society
dem "International Lily Register, 1969" entnomen. Deutscher Text vom
Ver bandsbiiro vorgel egt .
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Not e
Hybri den von: 5
L. candi dum L. chal cedoni cum
und anderen verwandten europdi schen Arten wie:
L. X testaceum
Hybri den aneri kani scher Arten wie: 6
Bel | i ngham Hybri ds, Shuksan, Sunset, Henry Bol ander Hybri ds
Hybri den von: 7

L. longiflorum L. fornosanum

wi e:

X fornol ongi, Fornobel,

ausgenonmen El ternformen und Pol ypl oi d- Formen j eder di eser beiden Arten

Tronpetenlilien-Hybriden und Aurelia-Hybriden asiatischer Arten
ei nschliesslich L. henryi, ausgenonmen Hybriden von:

L. auratum L. speciosum L. japonicum L. rubellum

Mt tronpetenférnigen Bliten w e: 8

Col den Carion Hybrids, Linelight, African Queen Hybrids,
Sul phur Queen, Bl ack Dragon

M1t schissel form gen Bl aten w e: 9
Heart's Desire Hybrids, New Era

Mt flachen oder nur an der Spitze zurickgebogenen Bl iten w e: 10
Sunbur st Hybrids, Aurelianense

Mt Bl Uten mit zurickgebogenen Perigonbl attern w e: 11
Kord, Sonderl and

Hybriden von Arten aus dem Fernen Gsten wi e:

L. auratum L. speciosum L. japonicum L. rubellum

ei nschliesslich deren Kreuzungen mit L. henryi

Mt tronpetenform gen Bl ten 12
Mt schissel form gen Bl aten w e: 13
Empress of India

Mt flachen Bl Uten wie: 14

Jillian Wall ace
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Sekti on Not e

VI1(d) Mt zuruckgebogenen Bl iten wi e: 15
Pot omac Hybrids, Janboree Hybrids

VIl Alle Hybriden, die keiner vorangegangenen Sektion zuzuordnen sind 16
I X Alle reinen Arten und i hre Fornmnen 17
A/ Mer kmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit, Honobgenitéat und Bestandi gkeit
sollten die Merkmale nit i hren  Auspragungsst uf en, wie sie in der

Merkmal stabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Merknmal sauspragungen stehen Noten (von 1 bis 9) fir eine
el ekt roni sche Dat enverar bei t ung.

3. Legende:

(*) Mer kmal e, die in jedem Prifungsjahr  zur Prufung aller Sorten
herangezogen werden und in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein
sollten, sofern die Auspréagungsstufe eines vorausgehenden Merkmals oder
regi onal e Umwel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

(+) Si ehe Erkl arungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII.
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VII. Table of Characteristics/Tabl eau des caractéres/ Merknal st abel |l e
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
Pl oi dy di pl oi d di pl oi de di pl oi d 2
Pl oi di e triploid triploide triploid 3
Pl oi di e tetraploid tétrapl oide tetraploid 4
(*) Pl ant: hei ght short basse niedrig Aristo 3
Pl ant e: haut eur medi um noyenne mttel Casa Bl anca 5
Pflanze: Hohe tall haut e hoch Pi nk Suprene 7
(*) Stem ant hocyanin absent absente f ehl end Casa Bl anca, 1
coloration (in mddle Wi te Europe
t hird)
present présente vor handen Eur ovi si on, Rhunba 9
Ti ge: pignmentation
ant hocyani que (au tiers
noyen)
St engel : Ant hocyan-
féarbung (immttleren
Drittel)
Stem distribution of even uni f orme gl ei chmssi g 1
ant hocyanin col oration
(as for 3) speckl ed and en taches in Fl ecken Rhurba 2
striped et stries und Streifen
Tige: distribution de
pi gnent ati on ant hocy-
ani que (conme pour 3)
Stengel : Verteilung der
Ant hocyanf ar bung
(wie unter 3)
Stem nunber of |eaves few petit gering 3
on mddle third
medi um noyen mttel 5
Tige: nonbre de feuilles
au tiers noyen many grand gross 7
Stengel : Anzahl Blatter
immttlieren Drittel
(*) Leaf: arrangenent alternate al t ernées wechsel st &ndi g 1
Feuill es: disposition opposite opposées gegenst andi g Marco Pol o, Aristo 2
(decussate)
Bl att: Anordnung
whor | ed verticillées quirlig 3
(*) Leaf: level of tip bel ow au- dessous unt er hal b M nerva, 1
conpared to point of Pi nk Suprene
attachment to stem
sane | evel méme ni veau auf gl ei cher Peaudouce 2
Feuille: niveau du Hohe
sonmet par rapport au
poi nt d'attache sur above au- dessus oberhal b Marco Pol o 3

la tige

Bl att: Hohe der Spitze
imVergleich zur Ansatz-

stell e am St engel
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 8. Leaf: distal part i ncurved i ncurvée auf gebogen
Feuille: partie distale straight droite ger ade Mar co Pol o,
Mero Star
Bl att: oberes Ende
recurved recour bée zur ickgebogen Aristo, Mnerva
9. Leaf: length short courte kur z Aristo
Feui I I e: | ongueur medi um noyenne mttel Marco Pol o,
Star, Wiite Lace
Bl att: Lange
| ong | ongue | ang Wi te Europe
10. Leaf: width narrow étroite schnal Pi nk Suprene
Feuille: |argeur medi um noyenne mttel Wi te Europe
Blatt: Breite br oad | arge breit Pyram d
11. Leaf: gl ossiness of absent or nul ou fehl end oder
upper side very weak tres faible sehr gering
Feuille: lustre de la weak faible gering | nperi a,
face supérieure Marco Pol o
Blatt: d anz der Qber- nmedium noyen mttel Pyram d
seite
strong fort stark Pi nk Suprene
very strong tres fort sehr stark
12. Leaf: cross section angl ed coudée gewi nkel t M nerva
Feuille: section flat droite flach Marco Pol o
transversal e
recurved recour bée zur ickgebogen Daydream Sapporo
Bl att: Querschnitt
(*) 13. Inflorescence: type racenose raceme Tr aube Marco Pol o,
Mont r eux
Inflorescence: type
pani cul ate pani cul e Ri spe
Bl it enstand: Typ
unbel | ate onbel | e Dol de Aristo
corynbose corynbe Dol dent r aube
14. I nflorescence: nunber few petit gering
of flowers
medi um noyen mttel
I nflorescence: nonbre
de fleurs many grand gross
Bl it enst and: Anzabhl
Bl Gt en
15. I nfl orescence: absent or absente ou fehl end oder Wi t e Europe
pubescence very weak trés faible sehr gering
Inflorescence: pilosité weak faible gering Marco Pol o
Bl it enst and: Behaarung medi um noyenne mttel Pyram d
strong forte stark Butter Pixie
very strong tres forte sehr stark
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
16. Flower: type single sinpl e ei nfach Pi nk Suprene 1
Fl eur: type doubl e doubl e gefal It Little Kiss 2
Bl Gite: Typ
(*) 17. Flower: attitude of erect dressé aufrecht M nerva, 3
I ongi tudi nal axis Pi nk Suprene
Fl eur: port de |'axe hori zont al hori zont al waager echt I nperi a 5
| ongi t udi na
pendant r et onbant hangend Gardenj a 7
Bl ite: Stellung der
Langsachse
18. Flower: length of short court kur z Adel i na, Rhunba 3
| ongest outer tepa
medi um noyen mttel Pyram d, 5
Fl eur: | ongueur du Wiite | dea
tépal e externe le plus
| ong | ong | ong | ang Wi te Lace 7
Bl ite: Lange des | ang-
sten &ausseren Perigon-
blatts
19. Flower: width of w dest narrow étroit schnal Al addi n, Gardenja 3
outer tepa
medi um noyen mttel Wi t e Europe, 5
Fl eur: largeur du tépale Wi te Lace
externe le plus large
br oad | arge breit 7
Bl ite: Breite des brei-
testen &usseren Perigon-
blatts
(*) 20. Flower: main color of RHS Col our Code RHS RHS-
i nner side of inner Chart des coul eurs Farbkarte
t epal (indicate (indiquer le (Nunmrer
reference numéro de angeben)
Fl eur: coul eur de fond nunber) r éf érence)
de la face interne
du tépale interne
Bl Gt e: G undfarbe der
I nnenseite des inneren
Perigonbl atts
21. Flower: main color of RHS Col our Code RHS RHS-
outer side of inner Chart des coul eurs Farbkarte
t epal (indicate (indiquer le (Nunmrer
reference numéro de angeben)
Fl eur: coul eur de numnber) r éf érence)

fond de | a face externe
du tépale interne

Bl ite: G undfarbe der
Aussenseite des inneren
Perigonbl atts
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 22. Flower: main color of RHS Col our Code RHS RHS-
i nner side of outer Chart des coul eurs Far bkarte
t epal (indicate (indiquer le (Nunmmrer
reference numéro de angeben)
Fl eur: coul eur de fond nunber) r éf érence)
de la face interne
du tépal e externe
Bl Gt e: G undfarbe der
I nnensei te des &usseren
Perigonbl atts
(*) 23. Flower: type of self colored unicolore einfarbig Eur ovi si on, 1
coloration of inner Pi nk Suprene
side of inner tepa
bi col ored bi col ore zwei farbi g Al addin, Electric 2
Fl eur: type de
coloration de |la
face interne du tépale
i nterne
Bl ite: Art der Farbung
der |nnenseite des
i nneren Perigonblatts
(*) 24. Single colored varie- l'ighter to- plus claire hel | er zur Peach Pixi e, 1
ties only: Flower: war ds top vers | e somret Spitze hin Vi val d
col or distribution
l'ighter to- plus claire hel | er zur Pyram d 2
Vari ét és unicol ores war ds base vers |la base Basis hin
seul ement: Fl eur
distribution de la lighter to- plus claire hel l er zur Pi nk Suprene 3
coul eur war ds base vers |a base Basis und zur
and top et |l e somet Spi tze
Nur ei nfarbige Sorten:
Bl ite: Verteilung der
Far be
(*) 25. Bicolored varieties RHS Col our Code RHS RHS-
only: Flower: secon- Chart des couleurs Farbkarte
dary col or (indicate (indiquer e (Numrer
reference numéro de angeben)
Vari ét és bicol ores numnber) r éf érence)
seul ement: Fl eur
coul eur secondaire
Nur zwei f arbi ge Sorten
Bl Gt e: Sekundar f ar be
(*) 26. Bicolored varieties absent absente f ehl end Al addin, Electric 1
only: Flower: secondary
color at margin present présente vor handen Avant Garde 9

Vari ét és bi col ores
seul ement: Fleur: cou-
| eur secondaire au bord

Nur zwei f arbi ge Sorten
Bl it e: Sekundarfarbe am
Rand
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 27. Bicolored varieties absent absente f ehl end 1
only: Flower: secondary
col or on basal half present présente vor handen Avant Garde, 9
El ectric
Vari ét és bicol ores
seul ement: Fleur: cou-
| eur secondaire sur la
noiti & basal e
Nur zwei f arbi ge Sorten
Bl Gt e: Sekundarfarbe an
der basalen Halfte
(*) 28. Flower: color of the white bl anc wei ss | nperia, Pyramd 1
nectar furrow
green vert grun Marco Pol o, 2
Fl eur: coul eur du Mont r eux
sillon nectarifaire
yel l ow green vert jaune gel bgr iin Bon Gout 3
Bl Gte: Farbe der
Nekt ar f ur che yel | ow j aune gelb Mero Star 4
or ange or ange or ange Rhurba 5
orange pink rose orange or anger osa Peach Pixi e, 6
Vi val di
pi nk rose rosa M nerva 7
red rouge r ot 8
purple red rouge pourpre purpurrot 9
purpl e pour pre pur pur 10
purple brown brun pourpre purpurbraun 11
(*) 29. Tepal: spots on absent absent es f ehl end Wi te Europe 1
i nner side
present présentes vor handen Marco Pol o, Pyramd 9
Tépal e: taches sur la
face interne
Perigonbl att: Fl ecken
auf der Innenseite
(*) 30. Tepal: nunber of few petit gering Marco Pol o 3
spots on inner side
medi um noyen mttel Purple Rain 5
Tépal e: nonbre de
taches sur la face many grand gross Pyram d 7
i nterne
Peri gonbl att: Anzah
Fl ecken auf der
I nnenseite
(*) 31. Tepal: size of spotted small petite kl ein Pi nk Suprene 3
area on inner side
medi um noyenne mttel Marco Pol o, M nerva 5
Tépale: taille de la
surface tachetée sur | arge grande gross Purple Rain 7

la face interne

Perigonbl att: G osse
der gefl eckten Fl ache
auf der Innenseite
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 32. Tepal: spots on absent absent es f ehl end Pi nk Suprene 1
papi | | ae
pr esent pr ésent es vor handen Marco Pol o, M nerva 9
Tépal e: taches sur
| es papilles
Perigonbl att: Flecken
auf den Papillen
(*) 33. Tepal: color at the white bl anc wei ss Marco Pol o 1
base of the main vein
(excl udi ng nectar green vert grin 2
furrow)
yel l ow green vert jaune gel bgr iin 3
Tépal e: couleur a la
base de | a nervure yel | ow j aune gel b Bon Gout, Esperanto 4
principale (a l'ex-
clusion du sillon or ange or ange or ange Rhunba 5
nectarifaire)
orange pink rose orange or anger osa Peach Pixie 6
Peri gonbl att: Farbe
an der Basis der pi nk rose rosa Pyram d, Vivaldi 7
Haupt ader ( Nektar-
furche ausgenommen) red rouge r ot Mero Star 8
purple red rouge pourpre purpurrot Car t ouche 9
purpl e pour pre pur pur 10
purple brown brun pourpre purpurbraun 11
34. Tepal: texture of snmoot h lisse glatt Wi t e Europe 1
i nner side
ri bbed cotel ée geri ppt Mar emra 2
Tépal e: texture de
la face interne papi | | ose a papilles papi | | 6s Pyram d 3
Perigonbl att: Textur ri bbed and cotel ée et geri ppt und M nerva, Montreux 4
der Innenseite papi | | ose a papilles papi | | 6s
35. Tepal: undul ation of absent or absente ou fehl end oder Aristo, 1
mar gi n very weak tres faible sehr gering Pi nk Suprene
Tépal e: ondul ation weak faible gering Mont r eux 3
du bord
medi um noyenne mttel | sadore 5
Perigonbl att: Wellung
des Randes strong forte stark Marco Pol o 7
very strong trés forte sehr stark Al liance, Pyramd 9
36. Tepal: type of undu- fine only seul ement fine nur fein Marco Pol o, M nerva 1
lation of margin
coarse only seul ement nur grob Aristo, Casa Bl anca 2
Tépal e: type de grossi ere
| " ondul ati on du bord
fine and fine et fein und Pyram d, Top Choi se 3
Perigonblatt: Art der coarse grossi ere gr ob
Vel | ung des Randes
(*) 37. Tepal: recurved part tip only extrémté nur Spitze Mont r eux, 1
seul ement Wi t e Europe
Tépal e: partie
recour bée distal part partie distal e nur oberer Aristo, Casa Bl anca 2
only seul ement Tei
Perigonbl att: zuruck-
gebogener Tei l whol e tepal tépale entier gesantes Gardenj a 3

Peri gonbl at t
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Characteristics Exanpl e Varieties
Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 38. Tepal: degree of weak faible gering Mont r eux 3
recurving
medi um noyen mttel Marco Pol o 5
Tépal e: degré de
recour bure strong fort stark Casa Bl anca 7
Perigonbl att: Starke
der Bi egung
39. Stanen: length short courte kur z Adel i na 3
Et ami ne: | ongueur medi um noyenne mttel Chanoni x, Mero Star 5
St aubgef ass: Lange | ong | ongue | ang Casa Bl anca, Osnat 7
(*) 40. Stamen: main color of white bl anc wei ss Mascotte, Verdi 1
filament
green vert grun Casa Bl anca, 2
Et ami ne: coul eur prin- Wi te Europe
cipale du filet
yel l ow green vert jaune gel bgr iin 3
St aubgef ass: Haupt f ar be
des St aubfadens yel | ow j aune gelb Li no 4
or ange or ange or ange Aristo 5
orange pink rose orange or anger osa Jaguar 6
pi nk rose rosa M nerva, Van Gogh 7
red rouge r ot Pi nper nel 8
purple red rouge pourpre purpurrot 9
purpl e pour pre pur pur 10
purple brown brun pourpre purpurbraun 11
(*) 41. Stanmen: color of orange brown brun orangé or angebr aun Pi nk Supreneg, 1
ant her M nerva
Et am ne: coul eur des reddi sh brown brun rougeatre rotlichbraun Aristo 2
ant heres
br own brunes braun Verdi, Toronto 3
St aubgef ass: Ant heren-
farbe purpl e pour pre pur pur I nperia, Mero Star 4
42. Pollen: color light yellow jaune clair hel | gel b 1
Pol | en: coul eur yel | ow j aune gel b 2
Pol | en: Farbe or ange or ange or ange | nperi a, 3
Pi nk Suprene
I'i ght brown brun clair hel | braun Mascotte, Tanneron 4
orange brown brun orangé or angebr aun Casa Bl anca, 5
M nerva
reddi sh brown brun rougeatre rotlichbraun Aristo, Pyramd 6
dark brown brun foncé dunkel braun Li no 7
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 43. Style: main color white bl anc wei ss Assi si 1
Styl e: coul eur green vert grun Casa Bl anca, 2
princi pal e Wi te Europe
Giffel: Hauptfarbe yel l ow green vert jaune gel bgr iin Pi nk Suprene 3
yel | ow j aune gel b Li no 4
or ange or ange or ange Aristo 5
orange pink rose orange or anger osa 6
pi nk rose rosa Toronto 7
red rouge r ot Pi nper nel 8
purple red rouge pourpre purpurrot 9
purpl e pour pre pur pur 10
purple brown brun pourpre purpurbraun 11
44. Flower: position of bel ow au- dessous unt er hal b 1
stigma in relation to
ant hers same | evel méne ni veau auf gl ei cher M nerva 2
Hohe
Fl eur: position du
stigmate par rapport above au- dessus ober hal b Marco Pol o, Pyramd 3
aux ant heres
Bl ite: Stellung der
Nar be i m Vergleich zu
den Ant heren
45. Stigna: col or grey gris grau d' deron 1
Stigmate: coul eur green vert grun Pyrami d, 2
Wi te Europe
Nar be: Far be
or ange or ange or ange Van Gogh 3
purple red rouge pourpre purpurrot Casa Bl anca 4
purpl e pour pre pur pur I nperia, Mnerva 5
dark purple pourpre foncé dunkel purpur Bospor us 6
br own brun braun 7
(*) 46. Time of flowering very early trés précoce sehr frih 1
Epoque de floraison early précoce friah Pronto 3
Zei t punkt der Blute medi um noyenne mttel Marco Pol o, 5
Pi nk Suprene
late tardive spat Pyram d 7
very late trés tardive sehr spat Chanoni x, Mero Star 9
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

No specific explanations/pas d' explications particulieéres/kei ne besonderen Erkl arungen
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I X. Literature/Littérature/Literatur

- LESLIE, A C., 1982: "The International Lily Register," RHS, London, GB,
and yearly supplenents [First (1983) to Ninth (1991)]

- FELDMAIER, C., MC RAE, J., 1982: "Lilien," Eugen U ner, Stuttgart, DE
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref er ence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il |l en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

1.1 Genus/ Genre/ Gattung LiliumL.
LILY
LI S
LILIE
1.2 Speci es/ Espéce/ Art ... (I'ndicate species/présenter |'espece/ Art angeben)
2. Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)
3. Proposed denomi nation or breeder's reference

Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

4. Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété
I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte

4.1 Origin/Oiginel Usprung

i) Seedling/Plante de sem s/Sam ing (indicate parent varieties/préciser |les variétés [ ]
parent es/ El ternsorten angeben)

ii) Mutation/Mitation/Mitation (indicate parent variety/préciser la variété parente/ [ ]
Ausgangssorte angeben)

iii) Discovery/Découverte/Entdeckung (indicate where and when/préciser le lieu et [ ]
| a date/wo und zu wel chem Zei t punkt)

4.2 O her information/ Autres rensei gnenment s/ Andere | nformationen
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5. Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the correspondi ng
characteristic in the Test GCuidelines; please mark the state of expression which best
corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractere
correspondant dans les principes directeurs d' exanmen; priéere de marquer d' une croix |le niveau
d' expression appropri é)
Anzugebende Merkmal e der Sorte (die in Kl amrern angegebene Zahl verwei st auf das entsprechende
Merkmal in den Prufungsrichtlinien; die Auspréagungsstufe, die der der Sorte am nachsten kommt,
bitte ankreuzen)
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.1 Fl ower: main col or of RHS Col our Code RHS RHS-
(20) i nner side of inner Chart des coul eurs Farbkarte
t epal (indicate (indiquer le (Nunmrer
reference numéro de angeben)
Fl eur: coul eur de fond numnber) r éf érence)
de la face interne du
tépal e interne
Bl ite: G undfarbe der
I nnenseite des inneren
Perigonbl atts
5.2 Fl ower: type of col o- sel f col ored uni col ore einfarbig 1[ ]
(23) ration of inner side
of inner tepal bi col ored bi col ore zwei farbi g 2[ 1]
Fl eur: type de col o-
ration de la face
interne du tépale
i nterne
Bl ite: Art der Farbung
der |l nnenseite des
i nneren Perigonblatts
5.3 Bi col ored varieties RHS Col our Code RHS RHS-
(25) only: Flower: secon- Chart des coul eurs Farbkarte
dary col or (indicate (indiquer le (Numrer
reference numéro de angeben)
Vari ét és bicol ores nunber) r éf érence)
seul enent: Fl eur
coul eur secondaire
Nur zwei f arbi ge Sorten
Bl it e: Sekundarf ar be
5.4 Tepal : spots on absent absent es f ehl end 1[ ]
(29) i nner side
present pr ésent es vor handen 9 ]

Tépal e: taches sur
la face interne

Perigonbl att: Fl ecken
auf der Innenseite
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5.5 Classification According to the Horticultural Classification of Lilies for Registration*/
Classification selon |'Horticultural Cassification of Lilies for Registration* (dassifi-
cation horticole des lis aux fins de |'enregistrenent)/

Kl assi fizierung genéss dem Horticultural Cassification of Lilies for Registration* (Garten-
baul i chen Kl assifizierung von Lilien zur Registrierung)

Di vi si on/
Section Not e

| Hybri ds derived from such species or hybrid groups as:
Hybri des d' espéces ou de groupes hybrides tels que:
Hybri den oder Hybridgruppen von:

L. tigrinum L. cernuum L. davidii, L. maxinmowiczii, L. X macul atum
L. X hollandicum L. amabile, L. pumlum L. concolor & L. bulbiferum

I (a) Early-flowering lilies with upright flowers, single or in an unbel: 1[ ]
Lis & floraison précoce et fleurs dressées, isolées ou en onbelle:
Frih bl Ghende Lilien mit aufrechten Bl iten einzeln oder in einer Dolde:

Enchant nent, Gol den Wonder, Joan Evans, George Jackson

1 (b) Those with outward-facing flowers such as: 2[ ]
Lis a fleurs tournées vers |'extérieur tels que:
Mt nach aussen gerichteten Bl iten w e:
Prosperity, Fire Flane, Valentica, Brandyw ne

I(c) Those with pendant flowers such as: 3[ ]
Lis a fleurs retonbantes tels que:
Mt Uber hdngenden Bl Gten wi e:
White Princess, Edith Cecilia

11 Hybri ds of Martagon type of which one parent has been a form of: a4 ]
Hybri des du type Martagon dont |'un des parents est une forne de:
Hybri den des Martagon-Typs, von denen ein Elternteil eine Forme ist von:

L. martagon, L. hansonii

such as:
tel s que:
wi e:
Backhouse Hybrids, the Paisley Strain
111 Hybrids from 5[ 1
Hybri des de:
Hybri den von:

L. candidum L. chal cedoni cum

and other related European species such as:
et d'autres espéces européennes voisines telles que:
und anderen verwandten europdi schen Arten wi e:

L. X testaceum

AV Hybri ds of American species such as: 6[ ]
Hybri des d' espéces an®ericaines tels que:
Hybri den aneri kani scher Arten wi e:

Bel I i ngham Hybrids, Shuksan, Sunset, Henry Bol ander Hybrids

* Reproduced from the International Lily Register, 1969, wth the kind perm ssion of The Royal
Horticul tural Society.

* Texte anglais reproduit de |'"International Lily Register, 1969", avec |'ainmable autorisation de
la Royal Horticultural Society. Texte francais établi par |e Bureau de |' UPOV.

* Englischer Text mt freundlicher Erlaubnis der Royal Horticultural Society dem "International
Lily Register, 1969" entnommen. Deutscher Text vom Verbandsbiiro vorgel egt.




TG 59/ 6

Lily/Lis/Lilie,
-28-

91-10-18

Di vi si on/
Section
\% Hybrids derived from

\Y/|

VI (a)
VI (b)
VI (c¢)
VI (d)
VI

Vil (a)
VI I (b)
VI (c)

Hybri des dérivés de:
Hybri den von:

L. longiflorum L. fornosanum

such as:
tel s que:
w e:

X formol ongi, Fornobel,

but excluding forns and pol ypl oi ds of either species
a | "exclusion des fornes parental es et pol ypl oides de chacune de ces deux espeéeces
ausgenommen El ternformen und Pol ypl oi d- Formen j eder di eser

Hybrid Trunpet Lilies and Aurelian Hybrids derived from Asiatic species
including L. henryi but excluding those derived from

Lis hybrides Tronpette et "Aurelian Hybrids" dérivés d' espéces asiatiques

ainsi que de L. henryi, a |I'exclusion de ceux dérivés de:
Trompetenlilien-Hybriden und Aurelia-Hybriden asiatischer Arten einschliesslich

I~

henryi, ausgenommen Hybriden von:

r

auratum L. speciosum L. japonicum L. rubellum

Pl ants with trunpet-shaped flowers such as:

Lis a fleurs en tronpette tels que:
Mt tronpetenfdrm gen Bliten wie:

Gol den Clarion Hybrids, Linmelight, African Queen Hybrids,

Sul phur Queen, Bl ack Dragon

Pl ants with bow -shaped flowers such as:

Lis a fleurs en coupe tels que:
Mt schissel formigen Bl iten wie:

Heart's Desire Hybrids, New Era

Plants with flat flowers (or only tips recurved) such as:
Lis a fleurs plates (ou seul enent recourbées au somet) tels que:
Mt flachen (oder nur an der Spitze zurickgebogenen) Bl iten wie:

Sunbur st Hybrids, Aurelianense

Plants with flowers whose tepals are distinctly recurved such as:

Lis a fleurs avec tépales recourbées tels que:
Mt Bliten mt zurickgebogenen Perigonblattern wie:

Kord, Sonderl and

Hybri ds of Far Eastern species such as:

Hybriden d' expéces extréne-orientales telles que:
Hybriden von Arten aus dem Fernen Osten wie:

L. auratum L. speciosum L. japonicum L. rubellum

and to include any of their crosses with L. henryi

ainsi que tout croisenent de |'une d'elles avec L. henryi
henryi

ei nschliesslich deren Kreuzungen mit L.

Those wi th trunpet-shaped flowers
Lis a fleurs en tronpette
Mt tronpetenfdrm gen Bliten

Those with bow -shaped flowers such as:
Lis a fleurs en coupe tels que:

Mt schal enf 6rni gen Bl (it en

Enpress of India

Those with flat-shaped flowers such as:
Lis a fleurs plates tels que:

Mt flachen Bl Uten wie:

Jillian Vall ace

bei den Arten

8l ]

o 1]

11 ]

12[ ]

13[ ]

14 ]
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Di vi si on/
Section
VII1(d) Those with recurved flowers such as
Lis a fleurs récurvées tels que

Mt zuilickgebogenen Bl Giten wi e

Pot omac Hybrids, Janboree Hybrids

VI To contain all hybrids not provided for

in any previous Division

15[ ]

16[ 1]

Tous | es hybrides non classifiables dans une des sections précédentes

Al'l e Hybriden,

I X To contain al
Toutes | es espéces proprenent dites et
Alle reinen Arten und i hre Fornen

true species and their forns
| eurs fornmes

di e kei ner vorangegangenen Sektion zuzuordnen sind

170 ]

6. Simlar varieties and differences fromthese varieties
Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Characteristic in which the
simlar variety is different®)

Denomi nati on of
simlar variety

State of expression
of simlar variety

Ni veau d' expression
pour la variété voisine

Caracteére par lequel la
vari été voisine diffeére°)

Dénomi nati on de
la vari été voisine

Auspr agungsst uf e der
ahnli chen Sorte

Merkmal , in dem die ahnliche
Sorte unterschiedlich ist®)

Bezei chnung der
ahnli chen Sorte

°) In the case of identical states of expression of both varieties

the difference/ Au cas ou |l es niveaux d' expression des deux vari étés seraient
Auspr agungsstufen der

d indiquer |'anplitude de la différence/Sofern die
identisch sind, bitte die G dsse des Unterschi eds angeben

State of expression of
candi date variety

Ni veau d' expressi on pour
la vari été candi date

Auspr agungsst ufe der
Kandi dat ensorte

pl ease indicate the size of

prieére
Sorten

i denti ques
bei den

7. Addi ti ona
Rensei gnenent s conpl énent ai res pouvant faciliter
distinctifs de la variété
Zusat zl i che | nformati onen zur

informati on which may help to distinguish the variety

Erl ei chterung der Unterschei dung der

7.1 Resi stance to pests and di seases
Rési st ances aux parasites et aux nual adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen
7.2 Speci al conditions for the examination of the variety

| exanen de | a variété
Sorte

Condi tions particuliéres pour
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der

(i) Use/Utilization/Verwendung
- garden decoration/décoration des jardins/Gartenzierpflanze
- cut flower in the open/fleurs coupées produites en plein air/
Schnittblunme i mFreiland
- cut flower under glass/fleurs coupées produites en serre/
Schnittblune unter d as
- pot plant/plante en pot/ Topfpflanze

(ii) O her conditions/Autres conditions/Andere Bedi ngungen

la déterm nation des caracteres

Sorte
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7.3 O her information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]



